
ifølge lov av 1 april 1876.

Utgitt 16 februar.'

Skrivelse fra Statens prisdirektorat
av 5 februar,

hvorved under henvisning til skrivelse av 1 oktober 1918,
jfr. 23 september 1918 om maksimalpriser og om
setningsregler for melk og fløte bestemmes, at
Fredriksvern og Østre Halsen i Tjølling
overføres til 2 prisgruppe, forsåvidt angår omsetning av melk
og fløte.

Denne bestemmelse trer i kraft fra og med mandag 16 fe
bruar 1920. /

w

Skrivelse fra Provianteringsdepartementet
av 7 februar,

hvorved i medhold av lov av 17 juli 1918, jfr. kongelig reso
sjon av 24 september 1918, fastsettes som gjeldende inntil
videre følgende omsetningsregler og maksimalpriser for
byggmel, grynmel og 65 % havremel med sta.ts
tilskudd:

1) Ved salg fra mølle eller proviante r i n g s r å d at
byggmel, grynmel og 65 % havremel kr. 41,50 pr. 100 kg.,
brutto for netto, inklusive sekk.

2) Ved salg fra grossist av 65 % havremel kr. 41,50
pr. 100 kg., brutto for netto, inklusive sekk.

3) Ved salg i detalj kr. 0,47 pr. kg.

Ved salg engros skal varen leveres cf. efter de av Provi
anteringsdirektoratets salgsavdeling hittil befulgte regler.

Ved salg fra detaljist til forbruker i partier på 50 kg.

Nr. 7 1920

5 febr.

7 febr

Norsk Lovtidende.
Utgitt efter offentlig foranstaltning
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7 febr. og derover gjelder den under 3. fastsatte detaljpris med fra
drag av 5 % rabatt.

Til de fastsatte priser kan gjøres tillegg for transport
utgifter efter de herom gjeldende almindelige regler.

Beholdninger av bygg mel og grynmel, som
provianteringsråd og detaljister har på lager ved nærværende
skrivelses ikrafttredelse, skal utselges til de hitjtil gjeldende
priser. Se skrivelse av 6 august 1919.

Beholdninger av 65 % havremel, som grossi
ster og de provianteringsråd, som driver engroshandel, har på
lager ved nærværende skrivelses ikrafttredelse, skal utselges
til den her fassatte engrospris, idet prisdifferensen mellem
denne pris og den tidligere pris skal innbetales til Proviant©’
ringsdirektoratet. Beholdninger, som detaljister og proyian
teringsrådenes detaljutsalg har på lager, må derimot utsel
ges til den hittil gjeldende detaljpris. Se skrivelse av 6 au
gust 1919.

Denne bestemmelse trer i kraft fra og med mandag 9 fe
bruar 1920.

Fra samme tidspunkt opheves de i skrivelse av 6 august
1919 fastsatte omsetningsregler og maksimalpriser for bygg
mel, grynmel og 65 % tørket og skredd havremel.

Overtredelse straffes med bølter inntil 100 000 kroner eller
med fengsel inntil 6 måneder eller med begge deler.

t febr. Prisregulering av mat og drikke på restauranter
og sportskafeer i Aker

av 7 februar.
I henhold til Provianteringsdepartementets skrivelse av

28 juni 1919 har Aker kommunale provianteringsråd fasfsatt
følgende maksimalpriser på smørbrød, kaffe, te
og sjokolade, som serveres på restauranter og sportskafeer in
nen Aker:

Iste 2nen
gruppe gruppe

1. Smørbrød med amerikansk røkelaks.. kr. 0,50 0,45
» norske sardiner (bris-

ling) » 0,40 0,35
3. — » sild i olje » 0,40 0,35
4. — » sild i tomat » 0,40 0,35
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Iste
gruppe

5. Smørbrød med nedlagt sild (sursild).. kr. 0,35
6. — » stekt sild » 0,35
7. — » stekt fisk » 0,40
8. — » egg og ansjos » 0,50
9. — » ristet rogn » 0,40

10. — » salt kjøtt » 0,50
11. — » roastbeef » 0,60
12. — » stek, (kalv, okse, får og

skinke) » 0,60
13. — » røket skinke, kokt skln-

kerull » 0,60
14. — » speket skinkerull .... » 0,45
15. — » rull » 0,50
16. — » spekepølse » 0,40
17. — » fleskepølse » 0,40
18. — » metwurst » 0,40
19. — » karbonade » 0,60

» schweitzerost » 0,40
21. — » nøkkelost » 0,35
22. — » gjetost » 0,40
23. — » gaudaost » 0,40
24. — » adamerost » 0,50
25. — » norsk cheddar » 0,45
26. — » ryfylkeost » 0,40
27. — uten pålegg » 0,20

Kaffe i kanne » 0,50
Kaffe i kop » 0,35
Te i kanne » 0,50
Sjokolade i kanne .... » 0,70

De prkregulerte smørbrød skal være helt belagt med på
legg. For gruppe l’s vedkommende forutsettes anvendt na
tursmør.

Bevertningssteder, som grunnet prisreguleringen forrin
ger vårens kvalitet eller kvantiteft eller som overtrer maks
imalprisene, pådrar sig straffansvar.

Forsåvidt bedriften ikke fører trykt smørbrødlis/te med

7 febr.
2nen

gruppe
0,30
0,30
0,35
0,45
0,35
0,40
0,55

0,50

0,55
0,40
0,45
0,35
0,35
0,35
0,50
0,35
0,30
0,35
0,35
0,45
0,40
0,35
0,15
0,45
0,30
0,45
0,60
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7 febr.

11 febr,

13 febr.

disse priser, der forelegges gjestene, skal den av proviante
ringsrådet utferdigede plakat være opslått i lokalet på et
iøinefallende sted.

Mulige klager fra bevertere over priser eller gruppeinn
deling innsendes skriftlig til Aker provianteringsråd, G-ræn
sen 1 b, Kristiania.

Disse prisbestem meiser trer i kraft fra 9 februar 1920.

Skrivelse fra Provianteringsdepartementet
av 11 februar,

hvorved i medhold av lov av 17 juli 1918, jfr. kongelig reso
lusjon av 24 september 1918, fastsettes som gjeldende inntil
videre følgende omsetningsregler og maksimal
priser for amerikansk farin 1 ):

1. Ved salg fra grossist eller provianteringsråd kr. 160,00
pr. 100 kg. brutto for netto inklusive sekk.

2. Ved salg i detalj kr. 1,76 pr. kg. inklusive emballasje.

Ved salg engros skal varen leveres cf. efter de av Provi
anteringsdirektoratets salgsavdeling hittil befulgte regler.

Ved salg fra detaljist til forbruker i partier på 50 kg.
og derover gjelder den under punkt 2 fastsatte pris med fra
drag av 2 % rabatt.

Til de fastsatte priser kan gjøres tillegg for transport
utgifter efter de herom gjeldende almindelige regler.

Denne bestemmelse trer i kraft straks.
Overtredelse straffes med bøter inntil 100 000 kroner eller

med fengsel inntil 6 måneder eller med begge deler.

Kongelig resolusjon
av 13 februar.

De av Ullensvang herredsstyre i møter den 30 august og
19 desember 1919 fastsatte stengjevedtekter for ut
salsstader i Lofthusbygdi og Espebygdi i Ullensvang
her red, Hordaland fylke, stadfestes i henhold til lov nr. 5

l) De i skrivelse av 31 desember 1919 fastsatte maksimalpriser og
omsetningsregler for farin gjelder Java-farin og blir fremdeles
gjeldende.

1920 48



av 25 juli 1913 som gjeldende inntil videre —, dog med en en
kelt forandring.

De stadfestede stengjevedtekter er sålydende:
§ 1. Utsalsstader for varor i Lofthusbygdi (d. e. frå og

med garden Ernes til og med garden Frøjnes) og Espebygdi
(d. e. frå og med garden Kvalnes til og med garden Fresvik)
i Ullensvang skal vera stengde alle yrkjedagar frå kl. 8 kveld
til kl. 8 morgon i tidi frå 1 september til 30 april og frå kl.
9 kveld til kl. 8 morgon i tidi 1 mai til 31 august.

§ 2. På sundag og heilagdagar er utsalsstadene stengde
heile dagen.

§ 3. Julaftan, nyårsaftan og påskeaftan skal der steng
jast kl. 6 kveld; 17 mai kl. 2 eftermiddag.

§ 4. Brot av desse vedtekter vert straffa etter lovi,
straffelovi § 339, 2.

Kongelig resolusjon
av 13 februar.

I. Den av Vestnes herredss,tyre i møte den 13 november
1919 fastsatte vedtekt for herbe r g e r- og beve r t
er nær ing en i Vestnes herred, Møre fylke, stad
festes i henhold til § 5 i lov nr. 5 av 2 april 1917 —, dog med
en enkelt forandring.

II. §§ 7 og 8 i de ved kongelig resolusjon av 9 mars
1901 stadfestede politivedtekter for Vestnes herred opheves.

De stadfestede vedtekter (post I) er sålydende:
§ 1. Enhver, der gjør sig en næring av å drive her

berge (hotell, pensjonat, losjihus og lignende) eller bevert
ning med mat eller drikke, skal sørge for, at der i de dertil
benyttede lokaler intet forefaller, som strider mot orden og
sømmelighet.

Berusede personer må ikke tilstedes adgang til bevert
ninger eller herberger.

§ 2. Ingen må i herberger eller bevertninger finnes i
åpenbar beruset tilstand eller gjøre sig skyldig i voldsom
eller støiende optreden, hvorved andre gjester, verten eller
dennes familie eller tjenere fortrediges, eller andre av
husets beboere eller omboende forstyrres og heller ikke på
annen måte vise uanstendig eller forargelig opførsel.

§ 3. Bevertningsstedene skal holdes lukket fra kl. 10
aften før søn- og helligdager til kl. 5 em. på dise dager og
ellers fra kl. 11 aften til kl. 6 morgen. I denne tid må in-

13 feb

49 1920

13 febr.



13 febr

13 febr

gen bevertning med mat eller drikke finne sted, og ingen
gjester innlates eller opholde sig på sådanne steder.

Disse bestemmelser gjelder dog ikke bevertning av rei
sende og faste gjester i herberger.

Avvikelse herfrå kan i særskilte tilfelle tilstedes av stc
dets politi.

§ 4. På bevertningssteder — såvel skjenkelokaler som
de egentlige spiselokaler med tilliggelser herunder også
klubblokaler, hvor er bevertes med mat eller drikke ---
skal det være forbudt å fortære avhentede eller medbragte
rusdrikke, jfr. lov av 23 juli 1919.

§ 5. Politiets funksjonærer kan nårsomhelst i den tid,
herberger og bevertningssteder er åpne, inspisere disse og
alle rum, som S|tår i forbindelse med dem.

§ 6. Et avtrykk av disse vedtekter skal opslås på et lett
iøinefallende sted i ethvert herberge og i enhver bevertning.

§ 7. Overtredelse av disse vedtekter straffes efter loven,
jfr. straffelovens § 339, II.

§ 8. Disse vedtekter trer i kraft en måned, etteråt de
har erholdt kongelig stadfestelse.

Kongelig resolusjon
av 13 februar.

I lienhold til § 11, jfr. §4, i lov om sundhetskommisjoner
m. v. av 16 mai 1860 og § 3 i lov om særegne foranstaltnin
ger mot tuberkuløse sykdommer av 8 mai 1900 meddeles ap
probasjon på Øre h e rr e d s st y r e s vedtak i møte 15 no
vember 1919 om nye almindelige helseforskrif
ter og om forskrift om meldeplikt ved tuber
kuløse sykes f1yt n i n g for herr e d e t —, dog med
en enkelt forandring.

TI. De ved kongelige resolusjoner av 8 juni 1881 og 6
oktober 1911 appoberte almindelige helseforskrifter og for
skrift om meldeplikt ved tuberkuløse sykes flytning opheves
for Ørje herred fra den tid, forannevnte forskrifter trer i
kraft.

De omhandlede nye sundhetsforskrifter m. v. er såly
dende:

§ 1. Ved opførelse av nye eller flytning av eldre byg
ninger skal skriftlig anmeldelse skje til lielserådets ordfører
eller et av de nærmest boende mdlemmer, før arbeidet be
gynnes.
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§ 2. Ved opførelse eller flytning av bygning skal iakt
tas, at avstanden mellem våningshus på den ene side og stall,
fjøs, grisehus eller vannhus på den annen side ikke må være
kortere enn 10 meter. Disse uthus må ikke legges således,
at der fra dem kan bli tilsig til våningshus, opbevaringssted
for matvarer eller til sted, hvorfra mat- eller drikkevann
hentes.

Mindre avstand enn 10 meter må der heller ikke være
mellem våningshus og enhver annen bygning, mo.t hvilken
våningshuset har vinduer. Den nye bygning må -ikke ta sol
lyset bort fra noget våningshus.

§ 3. ’ Ved opførelse av våningshus skal ennvidere iakttas:
a) Gunnen under huset skal være tørr. Muldjorden skal

være fjernet, • omgivelsene planert og omhyggelig avgrøf-
tet, så at grunnvand og overvann har avløp fra
tomten.

b) Grunnmuren skal gå dypere ned enn telen, og den må
ikke være lavere enn 30 centimeter over jorden. Grunn
muren skal være tett. Den skal ha mins,t 2 lufthuller av
minst 8 centimeters tverrsnitt på 2 motstående sider.
Gulvet i nederste stokkverk skal være dobbelt med fyll
av tørr ler eller annet tørt fast materiale.

d) Hvert beboelsesrum skal ha en høide av minst 214 meter
fra gulv til loft og ha minst ett vindu, som kan åpnes.

c) Kokeovn må ikke benyttes i beboelsesrum eller soverum,
undtagen den er forsynt med damphette, som opfanger
den ved kokningen frembragte damp og ved rør fører
den-ut i det fri.
§ 4. Finner helserådet, at et bebodd hus, et forsamlings-

rum, arbeidsrum eller et annet opholdssted for mennesker er
skadelig for heisen på grunn av mangel på lys eller luft eller
på grunn av fuktighet, urenlighet, overfylning av mennesker
eller på grunn av andre forhold, kan helserådet forby huset
eller rummet benyttet, inntil de funne mangler er rettet
på.

§ 5. Hester, kjør, får, svin, gjeter eller fjerkre må ikke
huses i våningshus.

Fjøs eller stall må ikke brukes som soverum for menne-
sker.

§ 6. 'fil hvert bosted skal høre et vannhus. Vannhuset
må ikke ha tak eller vegg felles med våningshus eller med
rum, hvor matvarer opbevares, medmindre der anvendes vann
klosetter, tette torvstrøbeholdere eller tette cementerte kum
mer, og der sørges for tilstrekkelig luftveksel.

Vannhusets beliolder skal være tett, og den skal tømmes
så ofte, at den ikke overfylles, og minst to ganger om året og
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ellers så ofte, som helserådet finner det nødvendig. Innholdet
skal jevnlig overdekkes med torvstrø, kalk, jord, sagflis eller
liggende, så stank ikke u,tbres.

Vannhusets gulv og seter vaskes med varmt vann og
såpe minst e n gang om uken.

§ 7. Gjødsel, slakteavfall, kjøkkenavfall, skyllevann og
annen urenlighet fra husene må ikke kastes nærmere vå
ningshus og allfarvei enn 10 meter. Ansamlinger må ligge
således, at der fra dem ikke kan bli tilsig til steder, hvorfra
drikkevann eller matvann tas. Ansamlingene skal behandles
slik, at stank undgås.

Søppelhaugei* bortkjøres to ganger om året eller oftere.
Skyllevann må ikke slås ut ved husveggen.

Ådsler skal nedgraves på et avsides sted og minst 1^/2
meter under jorden og slik, at vannsig derfrå til brønn el
ler vanntak undgås.

Tunet skal holdes rent. Fordypninger i jorden og sum
per utfylles.

§ 8. Brønn, bekk eller opkomme, hvorfra drikkevann el
ler matvann hentes, må ikke forurenses ved vaskning av klær,
badning eller på nogen annen måte.

Brønnen skal være overbygget og til en høide av 30 cm.
over jordoverfla,ten og til en dybde av meter være cemen
tert eller omgitt av et lerlag av minst *4 meters tykkelse.

Brønntaket skal være tett og forsynt med et lokk på
hengsler.

Brønnen må renses minst en gang om året. Helserådet
kan forby, at der omkring brønner eller langs vannløp, hvor
fra matvann eller drikkevann tas, gjødsles med kreaturgjød
sel innenfor 5 meters avstand og med privetgjødsel innenfor
10 meters avstand.

Helserådet kan påby, at der i tettere bebyggede strøk og
langs allfarvei før spredningen av gjødselen skal tilsettes den
torvstrø eller annet stoff for å forebygge generende stank.

§ 9. Fjøs skal være lyse. De skal holdes rene og vel luf
tet. Storrengjøring minst en gang om året: Vaskning av
gulv, vegger, tak og alt inventar med grønsåpe og varmt
vann og utluftning med gjennemtrækk i flere dager.

Kjørene skal holdes rene.
Melkekar og melk må behandles med den største ren

lighet.
I ethvert fjøs skal der være en vaskevannsstol med vaske

fat, såpe og rent håndklæ.
Den, som melker, skal være iført et rent, hvitt armforklæ

og skal før melkingen såpevaske sine hender og vaske eller
tørre av koens jur og spener med en ren, hvit klut. Mel
ken må snarest bringes ut av fjøset.

13 febr
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Melk må ikke opbevares i beboelses- eller soverum.
Ved sykdom blandt besetning eller husstand skal alt salg

av melk stanses, og forholdet meldes til nærmest boende
helserådsmedlem, som nærmere skal undersøke saken og gjøre
innberetning herom til helserådets ordfører.

§ 10. Spytning på gulvet er forbudt i arbeidsrum, rum
hvori matvarer tilsalgs tillages ellei’ opbevares samt handels
boder og andre utsalgssteder, — hvilket bekjentgjøre-s ved iøi
nefallende opslag på veggen.

Tilstrekkelig med spyttebakker anskaffes.
§ 11. Rum, hvori matvarer tilsalgs tillages eller opbe-

vares, samt utsalgssteder for matvarer skal være rummelige
og lyse. De skal stadig holdes rene og vel luftet, fri for
støv og stank.

Rummene må ikke brukes til beboelses- eller soverum, —
opbevaringssteder og utsalgssteder, heller ikke til kjøkken.
Saker, som kan meddele matvarer lukt eller smak, må ikke
opbevares sammesteds. I utsalgssteder skal gulv og disk hver
dag vaskes med grønnsåpe og varmt vann; der skal daglig
tørres støv med våt klut.

Feining av gulv er forbudt.
Matvarer skal være beskyttet mot forurensning. De må

ikke ligge i åpne kasser eller åpne beholdere på gulv eller
disk. Matvarer skal være anbragt i lukkede beholdere, skap
med tette dører eller hyller med rene forheng.

I selve handelsboden eller utsalgsstedet eller i et til
svarende rum skal der være vaskestell, så der er lett adgang
for betjeningen til å såpevaske sine hender, før de tar i mat
varer.

Matvarer skal pakkes inn i rent pakkpapir — ikke i avis
papir eller annet skiddent papir.

Ved iøinefallende opslag i utsalgsstedet skal det forbys
publikum å berøre andre matvarer enn dem, de kjøper.

§ 12. Helserådet kan forby salget av bedervede og for
sundheten skadelige nærings- og nydelsesmidler, likeså salg
av bruksgjenstander, som inneholder giftige stoffer og der
ved kan bli sundhetsfarlige, f. eks. tøier, tapeter, leketøi.

Prøver til undersøkelse skal utleveres på helserådets for
langende.

Næringa- og nydelsesmidler må ikke, forat de skal holde
sig eller av andre grunner tilsettes stoffer, som er skadelige
for sundheten. De må ikke tilsettes stoffer, som kan skjule,
at varen er bedervet. Helserådet har rett til i tilfelle å for
lange de sundhetsfarlige varer utlevert uten erstatning og
besørge dem tilintetgjort på eierens bekostning.
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13 febr. Tilsetning av saccharin og andre kunstige søte stoffer
istedenfor sukker er forbudt.

Dett er likeledes forbudt å tilsette safter og bruslimona
der skummidler (skumkrem og tjærefarvestoffer).

§ 13. Når nogen bedrift aktes satt igang, hvorved luften
vil bli i høiere grad forurenset, eller de omkringboende på
annen for sundheten skadelig måte vil bli forulempet, eller
ved hvilken stoffer behandles, som kan være farlige for ar
beidernes eller de omkringboendes sundhet, skal plan for an
anlegget forelegges helserådet.

Finner helserådet, at anlegget efter planen vil bli far
lig eller skadelig for den almene sundhet, må det ikke settes
i verk, før de av helserådet påviste mangler er rettet på. I
virksomhet værende bedrift av denne art er underkastet hel
serådets tilsyn og har til enhver tid å rette sig efter de for
skrifter, som helserådet måtte gi til fjernelse av sanitære
ulémper.

Oplag av varer, som utbrer stank ved forrådnelse, eller
av gjødsel eller andre ildeluktende saker, kan av helserådet
påbys fjernet ved vedkommende eier, og i tilfelle eieren ikke
efterkommer påbudet, foranstaltes fjernet på eierens bekost
ning.

§14. Bohave, gang- og sengklær efter personer, som li
der av eller er døde av smittsom sykdom, må ikke overlates til
andre, før de er renset efter nærmere bestemmelse av helse
rådet.

Det samme gjelder bohave, gang- og sengklær tilhørende
friske personer i hus, hvor der er smittsom epidemisk sykdom.

§ 15. Når en tæringssyk flytter, skal helserådets ord
fører skriftlig underrettes derom. Meldeplikt har såvel den,
hvorfra de syke flytter, som den hvortil den syke flytter.

§ 16. Personer fra fremmede kommuner må ikke mot
tas til forpleining innen herredet, undtagen de har lægeat
test for, at de ikke lider av akutt smittsom sykdom.

§ 17. Det påligger helserådets medlemmer å kontrollere,
hvorvidt disse helseforskrifter pyerholdes, og i tilfelle av
overtredelse melde det til helserådets ordfører, som skal, om
nødvendig, foranledige overtredelsen påtal,t efter loven.

§ 18. Helserådet kan la de mangler, som er forvoldt ved
overtredelsen, bli rettet på for vedkommende overtreders reg
ning.

§ 19. Helserådet kan under særegne forhold gi tillatelse
til, at der avvikes fra foranstående besrtemmelser, når der
herom innsendes skriftlig begrunnet ansøkning.

§ 20. Far.tøier med besetning, som ligger innen herredet,
er underkastet herredets helseforskrifter.
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§ 21. Disse helseforskrifter skal trykkes iet så sjtort an
/tall eksemplarer, at et eksemplar av samme kan utdeles til
hver gård i herredet.

Dessuten skal helseforskriftene til enhver tid være op
slått på et iøinefallende sted på veggen i kirkens våbenhus, i
kommunelokalet, i skoler og i handelsboder og ustalgssteder
av enhver sort.

Kongelig resolusjon
av 13 februar.

I henhold til § 39, tredje ledd, i lov om handverksnæring
av 25 juli 1913 bestemmes, at rør1egger a r b e i d e r,
8o m har forbindelse med innret n i n g e r ti1 h ø
rende Skien kommunale vann- og k1oia k k
verk eller Skien gassverk innen Skien kommune, inntil
videre ik k e må ut f ø res av andre enn de m, som
får formannskapets bevilling dertil.

Overtredelse av denne bestemmelse straffes i henhold til
straffelovens §§ 333 og 339, I.

For sådan bevillings meddelelse, varighet og ophør fast
seltes følgende vilkår:

Autorisasjon meddeles av formannskapet efter innstil
ling av stadsingeniøren og gassverkets bestyrer, som også
kontrollerer rørleggernes virksomhet.

For å kunne få autorisasjon som rørlegger må ansø
keren:
a) Være minst 25 år. Dog kan formannskapet, når om-

Stendigheter eller ansøkerens kvalifikasjoner taler der
for, autorisere yngre folk — men aldri yngre enn
21 år.

b) Ha håndverksborgerskap som rørlegger i Skien.
c) Godtgjøre på tilfredsstillende måte, at han er i besid-

deise av tilstrekkelig innsikt og kyndighet i planleggelse,
utarbeidelse av fornødne tegninger og beregninger samit
utførelse av de ved bygninger m. v. forekommende rør
leggerarbeider.

d) Kunne foreta de for planleggelsen og arbeidets utførelse
nødvendige målinger, nivellementer og utstikningsarbei
der.

e) Ved sin underskrift forplikte sig til å befølge den til
enhver tid gjeldendé instruks.

13 febr

13 febr.
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13 febr

13 febr,

13 febr

13 febr.

Autorisasjonen meddeles for et tidsrum av 5 år regnet
fra nyttår efter første gangs autorisasjon.

Ansøkning om fornyet autorisasjon innsendes senest 2
måneder før periodens utløp.

Formannskapet kan nårsomhelsit tilbakekalle en autori
sasjon, når vedkommendes forhold ikke er tilfredsstillende.

Kongelig resolusjon
av 13 februar.

I medhold av lov om bruk av motorvogner av 21 juni
1912 § 2, 2net ledd, fastsettes følgende:

Motorvogn kjøring er inntil videre fo r
budt på nedennevnte hovedveistrekninger i
S ø r-V a r anger her red:

1. Kirkenes (fra broen over Kirkenesbekken) — Elvenes
2. Elvenes—Jarfjord,
3. Tangen bro—Sandnes,
4. Strand—Svanvik,
5. Ryeng—Neverskrukbruket og
6. Eidet—Furumo.

Undtatt fra forbudet er 2- og 3-hjulte motorsykler også
når de er innrettet for mer enn én person, herunder innbe
fattet 2-hjulte motorsykler med sidevogn.

Kongelig resolusjon
av 13 februar.

1. I medhold av § 7 i lov nr. 1 av 18 august 1914 om salg
og utførsel av fødevarer m. v. bestemmes, at det i gamma
lovs § 4 inneholdte utførselsforbud midlertidig
settes ut av kraft, forsåvidt angår levende
kveg, svin, sauer, g j et e r og ren.

2. Nærværende resolusjon trer i kraft straks.

Kongelig resolusjon
av 13 februar.

1. Provianteringsdepartementet bemyndiges til i medhold
av Stortingets beslutning av 13 august 1918, jfr. stor-

tingsbeslutninger av 19 juli 1919 og 31 januar 1920,
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fastsette bestemmelser gjeldende fra 1 januar d. å. om
salg av mel med statstilskudd til små og
mindre bemidlede kornprodusenter.

II. Denne resolusjon trer i kraft straks. Samtidig opheves
kongelig resolusjon av 15 november 1918.

Kongelig resolusjon
av 13 februar.

1 henhold til § 15 i lov om bygningsvesenet av 27 juli
1896 approberes Rena by g nin gsr e p r esenta nt
skaps beslutning i møte den 17 januar 1920 angående
tvungen opmåling av tomter og grunner
sammesteds med betalings regulativ —, så
lydende:

§ 1. Hver gang nogen grunn eller del derav avhendes
eller bortfestes for lenger tid enn 5 år, skal, forsåvidt grun
nen eller parsellen ikke tidligere er opmålt og kartlagt, og
dens areal ikke overstiger 1 hektar (10 mål), den avhendede
tomt på rekvirentens bekostning opmåles og derover utstedes
kart og målebrev.

Intet hjemmelsbrev på tomt eller grunn må tingleses,
medmindre målebrev eller gjenpart av samme medfølger.

Enhver grunneier har rett til å få sin grunn opmålt på
de i § 4 nevnte betingelser.

§ 2. Ethvert kart bør angi det sande nord, vise flate
innholdet og ikke alene hver sides lengder, men såvidt mu
lig tillike enhver fornøden konstruksjonslinje i metermål, så
at tomtens eller grunnens figur med letthet igjen kan kon
strueres efter livilkensomhelst målestokk. Det bør tillike
fremstille noget av de tilstøtende grunner samt vise grunn
eierens navn, og hvor eiendommen er beliggende. Den måle
stokk, hvorefter disse karter innrettes, bør i regelen være
1/500 av den virkelige størrelse. Dog kan også en mindre
målestokk anvendes, forsåvidt ikke kartene efter den her an
gitte kan inntas i den dertil innrettede protokoll.

§ 3. Konduktøren skal føre en protokoll, hvori alle op
målings- og kartforretninger innføres og den konstruerte fi
gur av den opmålte grunn inntas under bekreftning av ham
og kartvidnene. Denne protokoll, dei* forsynes med register,
blir å autorisere av overøvrigheten. Dessuten holder konduk
tøren de journaler, kopibøker og andre protokoller, som re
presentantskapet bestemmer.

13 febr.
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13 febr. Samtlige bøker og protokoller anskaffes for bygnings
kommunens regning.

§4. For de foran omhandlede opmålings- og kartforret
ninger, der utføres av konduktøren i overvær av 2 kartvid
ner og hvortil naboene blir at tilsi, tilkommer bygningskom
munekassen følgende betaling:

a. Når arealet er: 250 m8 eller derunder kr. 6,00
—>— over 250 - inntil 500 m2 » 10,00

500 - — 1000 - » 15,00
Hertil legges for hvert overskytende 1000 m 2 eller deler

derav: inntil og med 5000 m 2 kr. 5,00
do. do. do. do. 10 000 - » 4,00

b. For deling av tomt eller grunn beregnes i tillegg for
hver delelinje en fjerdedel av den under litra a fastsatte
betaling.

c. For gjenpart av målebrev med kart betales, når vedkom
mende tomt eller grunn ikke overstiger 5000 m2, kr. 5,00,
og hvor den er sftørre, en femtedel av den for opmålin
gen bestemte betaling.

d. For attest i anledning av opmåling, f. eks. a,t ingen for
andring med en opmålt tomt er foreitatt,- betales kr. 2,00.
For hver forretning tilkommer hver av kartvidnene
kr. 2,00.
De med kartstevningens forkynnelse, forsåvidt sådan

fornødiges, forbundne utgifter, såvelsom kartvidnenes til
kommende, bæres av rekvirenten.

For antegnelse av fraskilt tomt på eldre målebrev er
legges ingen særskilt betaling.

§ 5. Konduktøren har under sin hånd på enhver kart
forretning å anføre den derfor oppebårne betaling.

§ 6. Ovennevnte bestemmelser trer i kraft straks.

Utgiver: Byråchef Young.

Grøndahl & Søns boktrykkeri. Kristiania
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